TYGODNIK

Pomnik ks. Piotra Baudouina.

ILLUSTROWANY DLA DZIECI

Redakcya Wieczoréw Rodzinnych zawiadamia czytelni-
kéw swoich, ze posredniczy¢ bedzie w przyjmowaniu skiadek
na majacy stang¢é w Warszawie pomnik Adama Mickiewicza,
najwiekszego poety naszego. Skiadki po ogtoszeniu w Wie-
czorach odsytane bedg do kasy Komitetu pomnika Mickiewi-
cza, mieszczacej sie w patacu Kronenberga w Warszawie.

Szpital Dziecigtka Jezus.

Cudzoziemiec szlachetnego, prawdziwie chrzescijanskie-
go serca, ks. Piotr Baudouin, stat sie tworcg i zatozycielem
instytucyi, ktérg nikt bez uczucia rozrzewnienia nie wspomina,
a ktora istniejac w Warszawie pod wezwaniem ,szpitala
Dzieciatka Jezus”, juz przez cale poéttora wieku corocznie
setkom opuszczonych sierot dawata potrzebna opieke i wy-
chowanie chrzescijanskie.

Jezeli jednak szpital Dziecigtka Jezus powszechnie
w Kraju jest znany, nie wszyscy znajg szczegOty zycia Swiato-
bliwego jego zatozyciela.

Ksigdz Piotr Baudouin, urodzit sie w 1689 r. we Francyi
w Arverne, i byt synem zamoznych obywateli. Obok zywo-
§ci temperamentu, zdradzat juz w dziecinnych swych latach
wielki zapat do wszystkiego, co szlachetne i wznioste. Mio-
dzieniaszkiem jeszcze poczat szuka¢ odpowiedniego dla siebie
zawodu. Zdawato mu sie poczatkowo, Ze go znajdzie w stu-
Zbie wojskowe;j.

Po krotkiej wszakze probie w czasie pobytu w przy-
bocznej strazy krdlewskiej w Paryzu, majac lat zaledwie 21,
zmienit zdanie, i umyslit sie poswieci¢ stanowi duchownemu,
wstgpit wiec do zakonu ksiezy Misyonarzy i po otrzymaniu
Swiecen kaptanskich, w 1717 roku przybyt do Warszawy,
gdzie niedawno zakon ten byt wprowadzony. Nauczywszy sie
przedewszystkiem jezyka polskiego, niebawem rozpoczat swe
misyjne prace.
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Wyszukujac tych, ktorzy potrzebowali badz to pomocy
materyalnej, bagdz moralnej, ks. Baudouin, szed} za przyktadem
mistrza swego, $w. Wincentego n Paulo, bo zakon misyonar-
ski, ktorego $w. Wincenty byt zatozycielem, a ks. Baudouin
jednym z najczcigodniejszych jego uczni, napierwszem miej-
scu cnote mitosierdzia stawiat.

Osierocone i opuszczone dzieci staty sie wiec przedewszyst-
kiem przedmiotem najtkliwszych jego staran. Zbierane po
ulicach, zautkach i przedmiesciach niemowleta umieszczat z po-
czatku gdzie sie dato, a na koszta ich utrzymania, nie wahat
sie chodzac po mozniejszych domach, wyciggajac reke ze
skarbong i proshg o datki.

Nie zawsze oczywiscie trafit w pore, i na ludzi z sercem!
czesto w miejsce upragnionego grosza, obdarzano go niezbyt
grzeczng odmowa, lub wrecz brutalnem obejsciem. Opowia-
dano, ze razu jednego w miejsce jatmuzny, o ktorg prosit
otrzymat policzek i ze wtedy wyrzekt: ,, To dla mnie, a co6z
dla biednych dzieci?”

Wobec jednak wzrastajgcej ciggle liczby potrzebujgcych
pomocy i opieki, ktorych nie moégt juz pomiesci¢c we wia-
snym, z datkéw zakupionym domu, przy ulicy Oboznej, poczat
wiec mysle¢ o zbudowaniu gmachu, gdzieby nietylko sieroty,
ale i chorzy przytutek znalezli.

Poktadajac ufnos¢ w mitosierdziu ludzkiem, a nade-
wszystko we wszechmocnej pomocy Bozej, poczat chodzié
zndw ze skarbong, urzadzat za pozwoleniem kréla rézne lo-
terye; stowem, nie zaniedbat zadnych mozliwych srodkow,
zadnej zdarzajgcej sie sposobnosci do zebrania cho¢ w czesci
potrzebnego funduszu. A taka jest potega poswiecenia w imie
mitosci blizniego, tak silnie dziata dobry przykiad, ze zacny
kaptan mégt juz 1754 r. potozy¢ kamien wegielny pod budo-
we dzi$ jeszcze istniejgcego szpitala generalnego, ktéremu
piekng nazwe ,,Dziecigtka Jezus” nadat.

Z biegiem czasu, w miare wzrastania kapitatéw z dro-
bnych ofiar, oraz znacznych zapiséw moznych panéw polskich,
dodawano nowe oddziaty i nowe dla nich stawiano budynki,
przez co posesya szpitalna zajeta wreszcie obszar tak znacz-
ny jaki dzisiaj podziwiamy. Ws$réd tych zabudowan na
obszernym dziedzifcu, projektowano wznies¢ ks. Baudouin
pomnik z odpowiednim napisem przedstawiony na rycinie na-
szej, projekt ten wszakze nie przyszedt do skutku.

Widzie¢ ukonczone pozyteczne dzieto, pracy i zabie-
gow zycia catego, jest bodaj najwiekszg nagrodg jaka moze
by¢ udziatem szlachetnych ludzi tu na ziemi. Te rados¢, te
pocieche dat Bdg zacnemu kaptanowi, ktory dozyt lat poznej
starosci i ostatnie dni swoje, spedzit w szpitalu, oddany juz
wytgcznie poboznym ¢wiczeniom.

Smieré jego nastgpita 10-go lutego 1768 r. Bez choro-
by i cierpien zadnych, zasnat cichym snem wiecznym, opro-
mieniony blaskiem zastugi i ludzkiej wdziecznosci, bo jak po-
wiada biskup Krasicki w pieknym wierszu, poswieconym jego
pamieci:

,»Nie ten godzien wspomnienia, kto gnebit, kto zdzierat,
Nie ten kto fzy wyciskat, lecz kto je ocierat.”

W miare rozrostu miasta, szpital Dziecigtka Jezus zna-
lazt sie wjego Srodku, z powodu warunkéw ~zdrowotnosci
mieszkancow, postanowiono obecnie przenie$¢ go do posesyi

pozamiejskiej, zwanej ,,Folwarkiem s$wietokrzyskim.” Nie
predko to jeszcze nastgpi, lecz dzi$ juz zaczeto rozbierac nie-
ktore nalezace do szpitala budynki.

WOINY KRZYZOWE.

(Dalszy ciag).
KIIUCYATA DZIECI (1213 1')

Whkroétce po utworzeniu cesarstwa tacinskiego na pot-
wyspie Batkanskim przez dowddcéw czwartej wojny krzyzo-
wej zaszedt w Europie zachodniej wypadek, niezupetnie wyja-
$niony przez badania historyczne, ktory chociaz nie miat
wiekszego znaczenia dziejowego, jednak, jako sam przez sie
wzruszajacy, znamienny i pouczajacy, nie moze by¢ pominie-
ty milczeniem nawet w tak krotkim i zwieztym szkicu. Wy-
padkiem tym byta tak zwana ,,krucyata dzieci,” o ktorej wy,
kochani czytelnicy, jako réwiesnicy tych miodziutkich krzy-
zowcow, co$ przecie wiedzie¢ powinniscie.

Okoto 1212 czy 1213 roku tysigce dzieci z Niemiec
i Francyi w wieku od lat 12 do 18-tu uczuto nieprzepartg
che¢ udania sie do Palestyny, celem odzyskania ziemi Swietej.
Bez poprzedniego porozumienia sig¢ utworzyty one co$ w ro-
dzaju dwoch oddzielnych armii i r6znemi drogami ruszyty na
potudnie.

Kto ijak namoéwit dzieci do tak szalonego i nierozu-
mnego przedsiewziecia, i dlaczego nie zdotano ich zatrzymac,
tego zrodta 6wczesne dokladnie nie objasniajg. Naturalnie,
ze musieli tam dziata¢ ludzie ztej woli, pragnacy tanim kosz-
tem dosta¢ miodych niewolnikdw, ktérych Turcy i Arabi
bardzo poszukiwali. Ale namowy ich nie odniostyby zadnego
skutku, gdyby nie trafity na grunt podatny i na tkwigcy
w tych miodzienczych sercach zapat i mitos¢ dla Ziemi
Swietej.

Juz cztery pokolenia kolejno udawaty sie na Wschod do
tych odlegtych zamorskich krain na trudy, walki i $mier¢
niechybna, odkad ogniste mowy Piotra Pustelnika zachecity
spoteczenstwo do pierwszej krucyaty. Od tego czasu bezu-
stannie prawie szty tam i dazyty zastepy rycerzy z knechtami
i wassalami swymi; duzo kobiet nawet towarzyszyto mezom
i braciom. Nie bylo wiec prawie rodziny, poczawszy od ro-
dzin krdlewskich, a konczac na najbiedniejszych i najnizszych,
z ktorej-by nie wyszedt krzyzowiec. Wprawdzie niektorzy
tylko powracali, ale powracali upojeni zwyciestwem, wzmo-
cnieni widokiem Grobu Swietego, i cho¢ znuzeni i wyczerpani,
ale przejeci wielkoscig swych czyndw i nienawiscig do wro-
gow chrzescijanstwa — Turkéw. Nie dziw wiec, Zze dzieci
owczesne od Kkolebki, styszaty tylko o wojnach krzyzowych,
0 odzyskaniu Ziemi Swietej, o Turkach i wiekopomnych z nie-
mi -walkach, a opowiadania te padaty na ich szlachetne ser-
duszka, nie krepowane dojrzatym rozumem, jak iskry na sto-
me. | oto nadszedt pewien czas, kiedy dzieci kilku prowincyi,
nie znajace sie i nie porozumiewajace miedzy sobg, nagle
porwane zostaty, jakby jaka$ epidemig szatu i ruszyty na od-
zyskanie Ziemi Swietej. A stalo sie to wihasnie wtedy, kiedy
u starszych zapat do krucyat juz ostygt nieco, bo poznali do-
ktadnie calg trudno$¢ tych wypraw i potege niewiernych.

Dzieci niemieckie pod wodzg jakiego$ Niemca, Mikota-
ja uroity sobie, ze wtym roku bedg nadzwyczajne upaty, tak,
Ze morza wyschna, i ze, suchg nogg udadzg sie do Jeruzalem
przez tozysko morza Srdédziemnego. Tiumami wychodzity
ze wsi, miast i miasteczek; puszczaty sie w droge bez przewo-
dnikéw, bez zywnosci i pieniedzy. Gdy je pytano, dokad i po
co ida, odpowiadaty: idziemy do Jeruzalem, by oswobodzi¢
Grob Zbawiciela. Naprézno rodzice chcieli je zatrzymac;
prosba i przemoc nie miaty zadnego skutku. Jesli je zamy-



kano, wytamywaty drzwi i zapory, spuszczaty sie po sznurach
z murdw i spieszyly polaczy¢ sie z towarzyszami wyprawy.
Widziano w tych ttumach dzieci r6znego wieku pici i stanu,
byly takie, co zaledwie 12 lat ukonczyty.

Wiele dusz poboznych upatrywato w tyra niepojetym
wypadku palec Bozy i mniemato, ze Chrystus, ku zawstydze-
niu poteznych i madrych ziemi, powierzyt Swietg sprawe
w rece drobnych i stabych dziatek. Papiez, dowiedziawszy
sie 0 tym ruchu, nakazat duchowienstwu powstrzymac go, ale
z westchnieniem miat sie odezwac, iz dzieci wyrzucajg star-
szym ospatos¢, spieszac na obrone Ziemi Swietej.

Mtiodzi krzyzowcy stali sie wkrétce ofiarg rozmaitych
szalbierzy i wtbczegow. Przystato do nich niemato ztodziei,
ktorzy obrali ich w drodze ze wszystkiego, w co ich opatrzyli
litoSciwi i pobozni mieszkaincy. Do nedzy przylaczyty sie
choroby, pochodzace ze znuzenia i upatéw. Wielu zablgkato
sie w puszczach i lasach, oraz pomarto z gtodu, pragnienia
i trudow podrézy. Ci, co do Wioch dotarli, znalezli z wiel-
kiem zdziwieniem, ze morze bynajmniej nie wyschio. Czes¢
ich przeto rozeszia sie po okolicach, cze$¢, odarta przez nie-
ludzkich handlarzy, zaprzedang zostata w niewole; mata
garstka tylko starszych i wytrwalszych wrocita, jak synowie
marnotrawni, do kraju swego i rodzicéw, z bosemi nogami,
w poszarpanej odziezy, bladzi i wychudli.

Krzyzowcy francuzcy doznali tego samego losu. Zgro-
madzili sie okoto Paryza, przeszli potem przez Burgundye
i przybyli do Marsylii. Tam padli ofiarg nikczemnej speku-
lacyi dwdch kupcow francuzkich, handlujgcych niewolnikami,
ktorzy oswiadczyli, ze przewiozg ich do Azyi bez zadnego wy-
nagrodzenia, jako krzyzowcow, jedynie z uczué poboznosci.
Ofiara ta zostata z radoscig przyjeta przez nieSwiadomych
miodziencow, i wnet siedm okretow, natadowanych matymi
pielgrzymami, wyptyneto na morze, dazac do brzegéw Syryj-
skich. Kilka z tych statkow zatopity burze, a reszta zawineta
dc Aibksandryi w Egipcie, gdzie dzieci zostaly sprzedane,
jako niewolnicy.

Historycy owczesni obliczajg, ze w obu tych wyprawach
zgineto okoto 50,000 dzieci i pacholat.

Smutny koniec tej krucyaty dzieci, pomimo jej szlache-
tnego i wzniostego celu, powinien przekona¢, ze Opatrznosé
odmawia swej opieki i nie zwyk}a wspiera¢ przedsiewzie¢, na
ktore sie porywamy zawczesnie, w niedojrzatym wieku, z bra-
kiem odpowiednich sil i doswiadczenia. Gdyby owe dzieci
stuchaly rad swych rodzicéw, to za lat kilkanascie, dojrzaw-
szy fizycznie i umystowo, oraz wprawiwszy sie w sztuce rycer-
skiej, mogtyby, jako prawdziwi krzyzowcy, przynies¢ rzeczy-
wisty pozyter sprawie, ktérg tak szczerze pokochali. Tak
za$, przez swg szalong wyprawe zmarnowaty zycie bez po-
zytku, zostaviajac tylko zal i zatobe w tysigcach rodzin i po-
zbawiajac nastepne pokolenie tylu dzielnych i meznych pra-
cownikow.

(d.c.n)

Cl. * eBotfiowafia.

(Ciagg dalszy).

A krélowa tymczasem jak gdyby odgadta mysl te, zwro-
cifa oczy na wdzieczne dziewczeta i zagadneta pana burmi-
strza, ktoby byty.

Pan burmistrz przychylny szczerze Marychnie, jako
przyjaciel jej ojcai dziada, nie omieszkal opowiedzie¢ pokrot-
Cfi jej przygod.

Wystuchata ich z rozrzewnieniem nadobna Elzbieta
tpc finowUa by¢ matka sierotom.

179

Rozmowe krolowej przerwat dalszy ciag uroczystosci
dnia tego. Poprzedzeni przez biskupéw, oboje krolestwo udali
sie do kosciota, gdzie w ich obecnosci odspiewano Te Deum,
a nastepnie do ratusza miejskiego, gdzie odczytano akt wcie-
lenia Prus do Polski, ktory byt zarazem wypowiedzeniem
wojny zakonowi i niejako manifestem przed papiezem i catem
chrzescijanstwem,

Wieczorem dnia tego pan burmistrz zadyszany wpadt
do starego domu Giese’ow o0znajmiajgc Marychnie, ze znala-
zta opiekunke w krolowej i ze nazajutrz ma sie stawic
przed nig.

Marychna sadzita, ze $ni tylko, ale zaraz przypomniata
sobie to, co przyszto jej na mysl poprzednio.

Obecnie wprawdzie nie miata jeszcze pewnych wskazo-
wek, jak ma sobie postgpi¢, lecz podobna opieka mogta jej
by¢ i nadal przydatna.

Krélestwo wyjezdza¢ mieli niebawem do Elblaga, aby
tamze, podobnie jak w Toruniu, obejmowa¢ wiadze, krolowa
wiec pragneta spetnic¢ zaraz to, co byto w jej mocy, przycho-
dzac w pomoc sierotom, ktorych zajeta sie losem.

Gdy panna Marychna znalazta sie wobec mtodej i piek-
nej pani, ktora uscisneta schylajaca sie do jej kolan, wstagpita
w nig jakas$ btoga otucha. Opowiedziata wszystko, co prze-
szfa, a nastepnie wspomniata o niepewnych domystach, a sil-
nem wewnetrznem przekonaniu, jakie miata, ze matka jej zyje
jeszcze... Osmielita sie nawet wypowiedzie¢ to, co wyznata
zaledwie przed sobg samg i wiernymi stugami, ze ma w po-
dejrzeniu krewnych swych, iz uprowadzili jg dla jakich$ za-
miardw, majacych na celu zagarniecie jej mienia i ze jg zatrzy-
mujg dotgd przemoca.

Krélowa zadumata sie gteboko nad tem, co jej czynic¢
wypadato.

— Dziecie moje — rzekta w koncu — objete przez nas
ziemie, nie sg dotad pod wiadzg naszg w catej swej rozciggto-
§ci, i nie daj Boze doczeka¢ tego, ale mniemam, ze wiele
jeszcze czasu ubiegnie wsrod krwawych utarczek, zanim krol
jegomos¢ zaprowadzi rzady swoje we wszystkich ich dziel-
nicach. Dla matki wiec twojej wiezionej, jak wnosi¢ mozna
w ktoryms$ z zamkdw obronnych, pozostatych jeszcze w re-
kach krzyzackich, a moze nawet w samym Marienburgu, nic
obecnie uczyni¢ nie mozemy, ale mozemy natomiast ochronic
od szkodliwych zamystow ztych ludzi ciebie-i siostry twoje.
PostanowilisSmy przeto uczyni¢ gospodarzem wtosci i mienia
waszego chetminskiego wojewode, a was zabra¢ z sobg do
Krakowa, gdzie bedziecie bezpieczne do czasu, w ktorym
uczyni¢ wam bedziemy mogli sprawiedliwos¢. Od tej chwili
wiec, dzieweczko moja, zaliczong jeste$ do naszych panien
dworskich.

— MitoSciwa pani — odparta drzacym od wzruszenia
glosem panna Marychna — wierzajcie mi, ze ceni¢ umiem
taske waszg i nie zapomne jej, poki zycia stanie, ale miejsce
moje tu, gdzie lubo narazona na niebezpieczenstwo, czuwaé
moge nad matka, jezeli przeto mienie nasze poruczacie pieczy
wojewody chetminskiego, to zechciej cie zarazem i sprawe mat-
ki mu poleci¢... Niechaj mi wolno bedzie odwota¢ sie do nie-
go w kazdej potrzebie i w kazdej chwili zazada¢ pomocy.
Nie wiem dzi$ jeszcze, co mi przedsiewzig¢ wypadnie, nie wat-
pie wszakze, ze BOg mi zeszie po temu natchnienie.

Krolowa czuta, ze panna Marychna spetnia swoj obo-
wigzek, nie mogta ja wiec od tego odwodzi¢, aczkolwiek wie-
dziata, ze prawdopodobnie naraza sie¢ daremnie na wielkie
niebezpieczenstwo. Prébowata wiec tylko skionic jg jeszcze,
aby siostry wystata do Krakowa.

Panna Marychna rada byta niewatpliwie zabezpieczyé
w ten sposob to co miata najdrozszego, ale z drugiej strony
zwazywszy, ze dzieci, pozbawione niedawno matki, cierpiaty-
by nadmiernie z powodu rozigczenia sie z siostrg, ktéra ja za-
stepowata, przyja¢ nie mogta i tej taski krolowej.

Opieka zresztag wojewody chetminskiego i staty pobyt
w Toruniu byty jej rekojmig wzglednego spokoju. _

.. Podziekowawszy wigc raz jeszcze dob_re& pani, pozegnata
ja i powrocita do domu, uradowana btogg jakas nadzieja.
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Nikt nie wiedzial, gdzie chodzita, gdyz lekata sie wszel-
kiego rozgtosu, ktory zwrdcic moégt na nig uwage nieprzyja-
ciét. Uscisneta tylko zywo garngce sie do niej siostrzyczki.

— Pieszczotkd moja — rzekta do Jadwichny, ktora,
usiadtszy na kolauach, objeta jej szyje— powiedz mi, co ci
sie podobato najlepiej z tego, co widziatyscie wczoraj?

Jadwichna potarta raczka czoto, jak gdyby chcac zebrac
mysli, a potem zawotata, klasngwszy w dtonie:

— Oto orzet ten srebrzysty, co bujat jakby zywy ponad
tronem krolewskim w rynku, a oczy miat rubinowe...

Antochna wzruszyta
wzgardliwie ramionami.

— Jakiez jeszcze dzie-
cko z ciebie — rzekia.

— A c0z tobie sie wy-
dato najgodniejszego
uwagi? — zapytata jej z
uSmiechem starsza sio-
stra.

— Trudno to powie-
dzie¢, ale najpierw wjazd
krélewski bardzo byt pie-
kny i wspanialy, a potem
jeszcze gdy krol zasiadt
na tronie, a wojewoda
chetminski rzucat mu
pod nogi chorggwie, a po-
tem znéw w kosciele gdy
wszystkie te tysigczne
glosy zaspiewaly wraz z
ksiedzem biskupem wia-
dystawskim Te JJetim Inu-
clamus...

— Jatam znéw oczu
oderwa¢ nie mogtam od
krolowej — wtracita Cela
—S$liczna to pani, a wida¢
dobra jak aniot, bo
usmiecha sie tak tago-
dnie i przemawia tak mile
do wszystkich...

— A cdzbys$ powiedzia-
fa, Celo moja—zapytata
Marychna — gdyby ta
piekna pani chciata wzig¢
cie z sobg do Krakowa?

— Z tobag, siostrzy-
czko?

— Nie, bezemnie...

— Nie pojechatabym
nigdy, chocby mi data w
dodatku wszystkie perty
i kosztownosci, jakie mia-
ta na sobie.

— A wy pieszczotki moje, czy pojechatybyscie z krdlowg?

— Nigdy, nigdy!—zawotaty obie miodsze dzieweczki —
ale czemu nas o to pytasz?

— Ot tak sobie — odparta z uSmiechem Marychna —
chciataui sie dowiedzie¢ czy mnie kochacie, cho¢ czasem was
potaja¢ musze.

— Czy cie kochamy?— ozwaly sie naraz trzy dziewcze-
ce glosy, a potem Marychna obsypang zostata prawdziwym
gradem pocatukow, ktory jej przez chwile méwi¢ nie dozwolit.

Nazajutrz po odjezdzie krélestwa oznajmiono jej, ze
wojewoda chetminski przybyt w goscine.

Pospieszyta wiec do bawialnej komnaty powita¢ niskim
uktonem zacnego goscia, odgadujac, ze spetnia polecenie kro-
lowej. Jakoz usiadiszy na debowej tawie, kordybanem obitej,
pan wojewoda wszczat zaraz rzecz o tern, co go tu spro-
wadzato. Oswiadczyt najpierw, ze zgodnie z zyczeniem kro-
lowej jejmosci zajmie sie mieniem sierocem, a nastepnie bro-
ni¢ bedzie dziewczeta od wszelkiej niesprawiedliwosci i krzyw-
dy, gotow tez na kazde zawotanie panny Marychny przysta¢

Chciatbym z panem pomowié panie Jeorling. (str, 184).

chocby caty hufiec zbrojnych, ktorzy postuszni bedg jej roz
kazom.

— Wiem bowiem — dodat ciszej — ze macie na seret
zacne zamiary, w ktérych dopomddz wam sie bede starat
A moze — dodat jeszcze, glos znizajgc — i wiem co$, co wani
da¢ moze niejakg wskazowke...

Marychna ztozyta rece, proszac, aby wszystko opowie-
dzie¢ zechcial, o czem zastyszat tylko, i z patajacym rumien-
cem przystuchiwata sie temu, co mowit dalej.

Miat wojewoda wiosci w poblizu Stuhinu, gdzie sie ob-
warowali Krzyzacy. Oto;
przypomniat sobie, 7t
znajdujac sie tam wilasnie
W czasie nieszczesne
przygody pani Oporow
skiej, byt swiadkiem dzi-
wnego wypadku. Jeder
z lesnikéw jego, ktorj
uchodzit za czarownika
a byl, ma sie rozumiec
tylko zrecznym oszustem
obwiniony zostat o za
trzymanie kogo$ przemo
cg W swej chacie. Lu
dzie, przechodzacy tam
tedy, co jedynie zdarzalc
sie przypadkowo, hc
wszyscy unikali Wilhel-
ma, styszeli wyraznie glos
jakis, wotlajacy ratunku,
ktory pozniej nie odzywat
sie wiecej, a ze leSniczy
pod ten czas krazyt cig-
gle w poblizu chaty i nie
dopuszczat tam nikogo,
mniemano, Ze moze w
istocie dopuscit sig jakie-
go$ gwattu. Lekano sie
go zaczepia¢, ale méwio-
no o tern tak gtosno, ze
rzecz ta doszia uszu wo-
jewody. Zatem Gabryel
Baisen, jako maz prawy
i sprawiedliwy, uczut sie
w obowigzku powzia¢ pe-
wng wiadomosé, o ile pra-
wdziwemi by¢ mogty te
pogtoski. Zabrawszy wiec
Kilku ludzi dworskich,
poszedt sam przetrzasnac
chate. Wilhelm przydy-
bany niespodzianie,
zbladt, lecz wkrotce od-
zyskat pew os¢ siebie.
i otworzywszy drzwi na osciez, zaprosit pana swej- o w.netr-?
domostwa, proszac, aby zechciat spocza¢ p
kich. Ale wojewoda oswiadczyt mu suro’
przybyt do kniei, lecz aby sprawdzi¢ wie iawmiajgce gc
o gwaklt, a moze o zabdjstwo. Le$nicz’ ) zmam,
niby sam w sobie, ale potem, skloniwszy  nssee “emmlczema
otworzyt komore, strych, a nawet wielka, skrzynie, > i-morc
sktadat skory zabitych kun i rysiéw. ('
znaleziono nikogo ani tez poszlaki i
zauwazywzy nas ziemi jaki$ btyszr
go nieznacznie, podczas gdy lud"
odwréceni byli winng strone,
kni... Schowat go, nic niemow;;;/,
aby wybada¢ obwinionego,

w chacie byto na swoéjem

i nie pokazat sie wiecej. Zi.

to wojewode, ze winnym by¢ mi
nie bylo sposobu, tern wiecej, ze
byto wytropi¢ zbrodniarzy.
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— A guz ten — zawotata panna Marychna — wystu-
chawszy bez tchu prawie catego opowiadania.

— Oto jest — rzeki, dobywajgc go wojewoda.

Byt to granat, ciezko oprawny w srebrze, u uszka widne
byty jeszcze $lady nici, ktére go przymocowywaty wpierw do
sukni.

— O Boze, Boze moj, to od jubki, ktérg matka moja
miata na sobie w dzieh naszego nieszczescia! — zawotata, wy-
buchajac gwattownym ptaczem. A wiec nie mylity mie prze-
czucia, matka zyta wtedy, gdy mniemano, Zze zamordowang
zostata okrutnie, ale czyz dzisiaj zyje jeszcze?

— Uspokoj sie waszmos$¢ panna —rzekt tagodnie woje-
woda — boc¢ przeciez nedznik ten narzedziem tylko by¢ ru-
siat w reku jej nieprzyjaciét, a ci dla osiagniecia celow swo-
ich chcieli mie¢ zywa, nie umaria.

(d. ¢. n)

B S UST
0 WDOWIE | JEJ TRZECH SYNACH.

p. Deotyme.

(Dalszy cigg).

»Znana mi jaskinia jedna,

Tam na ziemi piasek ztoty,

A na Scianach sg klejnoty;

Tam znajdziecie skarb bezedna.
»Lub zaklety miecz da¢ moge,
Co na wojska rzuca trwoge,
Lub pierscionek jak wios cienki,
Co przykuwa mysl panienki.

,Jesli drecza was zgryzoty,
Mam ja we {zawnicy ztotej,
Z r6z blekitnych wysaczany,
Balsam na serdeczne rany.”

— U nas, rzekng mu chtopaki,
JeBt zgryzota, ale takiej
Zaden balsam nie usmierza!”

Tu rozwarli drzwi alkierza.
Starzec ujrzat martwa wdowe,
I zrozumiat... schylit gtowe.

»Was mi sierot zal, powiada,
Lecz tu ciezka czarom tama...
Znana mi i na $mieré¢ rada,

Ale straszna jak $mier¢ sama.

»Za puszczami, za krajami,
Kedy tysigc pokus mami,

Jest u konca, blisko storica,
Gora stawna na Swiat caty.

,Na Sobotniej gérze rosnie
Drzewo, co o kazdej wiosnie
Daje niebieskie migdaty.

Na niem siedzi ptak, ze $piewem
Gadajgcym, a pod drzewem
Tryska zrodto, dziw nad dziwy!
Pod kropelka jego wody,
Starzec si¢ odradza miody, »
A umarly wstaje zywy!”

Co to? Juz chtopaki biegg?
Jeden skacze przez drugiego...
Madral pierwszy wstrzymat pedy,
Aby spytac sie: ,,Ktoredy?”

A staruszek sie usmiecha.

»Patrzy¢ na was, rzekt — pociecha.
Ale drogi cel daleki,

Duchy jej obtudne strzega.

Kto nie wréci dnia siodmego,

Ten nie wréci juz na wieki!

»Trzeba milczac i$¢ prosciutko;
Prosta droga zawsze kroétka.

Lecz kto stgpi raz ukosnie,

Lub wyméwi chocby stowo,

Lub sie zwrdci, chocby gtowa,
Ten kamieniem w ziemie wrosnie.

1$¢ nie dosy¢ z sercem $miatem,
Trzeba serce mie¢ gorace,
Wiem, ze poszty tam tysigce,
Czy kto wrdcit, nie styszatem.”

Starzec szeptat jakby ponik...
Chwilke przycicht — i z tg chwilkg
Gdzie$ sie podziat,., w chacie tylko
Lata sobie polny konik.

Nad chtopcami chwiat skrzydetka
Jak seledynowe szkietka,

Modrg migat im sukienka,
Gtéwka jego wcigz ruchliwa
Wasikami na nich kiwa,

1 wyleciat przez okienko.

Chiopcy sie szamocza w pedzie...
Wozigt Dobrotko za czapczyne,
»Pusécie! wota — chociaz zging,
Mnie najmniejsza szkoda bedzie,”

Wiasnie ci tez i$¢, dzieciaku!
Mowig bracia. — Ros$nie wrzawa.
W koricu najstarszemu z prawa
Ustgpili' ,,Idz Junaku.”

Wozigt konewke obijana,
Bochen chleba, n6z z toporem,
I wiasnie jak Swita rano,
Poszedt Junak czarnym borem.

,Oj! pytajg bracia — jaka
Cierpliwos¢ te dni przetrzyma?”
Siédmy nadszedt; — co$ Junaka
Niema, do wieczora niemal

Z 6cz Madrala iskry bija...

Chwyta flasze dtugoszyja,

Sakwe napeknit obficie

Kukietkami i o $wicie

Znikt w gestwinie. ,,Zegnaj bracie!”
Sam Dobrotko, sam juz w chacie!

To przy zwlokach sie uzala,
To przebiega bér oczyma.
Juz dzien siédmy a Madrala
Niema, i do nocy niema!

Wiec wzigt dzbanek z wazkiem uszkiem

Podptomykéw do torebki,
Wrota zamknat na zaszczepki,
Poszedt z sercem i z dzbanuszkiem.

W wielkich trawach brnie po rosie,
Przeskakuje pnie, strumyki,
Przedziera sie w kretym wrzosie,
Idzie, idzie przez las dziki.



Z rosy oschty juz listeczki.

On nie zwaza gdzie sg steczki,
Prosto zdaza chtopie mtode

Po odzywiajgcg wode.

Z drzew od czasu mu do czasu
Dzwonig ptaszkéw winszowania,
I konwalia mu sie ktania.

Az nakoniec wyszedt z lasu.

Patrzy: a tu kraj nieznany;

Z rzek sie zywa krew przelewa,
Otowiane stojg drzewa,

Dalej miasta, ktorych Sciany
Cate kute sg z zelaza,

Dach ze smoczej tuski rude;j.

Z miast wychodzg wielkoludy,
Zbrojne, grozne jak zaraza.

Idg — chtopca obstagpity.

Wodz ich, niosgcy dwa miecze,
Piorunowym gtosem rzecze:

,.Ja zarzagdzam w panstwie sity;
Zwe sie Dragal; — przed mg stawg
Drzy cate czlowiecze plemie.

A jest u mnie takie prawo:

Kto chce przejs¢ przez moje ziemie,
Musi pierw sie zmierzy¢ ze mna.
Gdy od walki sie uchyli,

Wszyscy bedg nim gardzili.”

Dobrotkowi w oczach ciemno...
Kreci mu sie biedna gtowka...
Lecz nie mowiac ani stdwka,
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Idzie ciagle, spuszcza oczy.
Dragal ciagle za nim kroczy:

»A €0Z? nie chcesz? Wstydz sie maly;

Tobie zdrowie z oczu $wieci,
A boisz sie» teraz dzieci
Beda sie z Dobrotk.; Smiaty.”

Pacholatko sobie mysli:

,»Dla mnie znos$na proba taka;
Lecz tu. strach mi o Junaka.”
Jednak, gdy do miasta przyszli,
Zaczerwienit sie po wiosy,
Ustyszawszy setne gtosy:
»Widzisz, jak ten tchdrz ucieka?”
I jak z iskry ogien btyska,

Tak z pobliza i z daleka

Runat Smiech uragowiska.
Przez ulice i przez rynki
Chiopiec idzie, ale w mece...
Wskazuja go wszystkie rece,

Z wszystkich okien lecg drwinki.
Nakoniec i wyszedt z miasta.
Mimo trudu, moc mu wzrasta,
Bo pokusa zwyciezona

Zdolna skrzydta wpigé w ramiona.

Czasem tylko, dla ochtody,
Ze dzbanka popija wody,
Co na droge wziat z zagrody.

Kiedy storice z nieba ginie,
Wszedt na wielkie wydmy piasku.

Noc przecigga sie do brzasku,
On wedruje przez pustynie.

Juz sie nudzi... az w potudnie
Ku nieznanej zszedt krainie:
Wszedzie ludnie, wszedzie cudnie!
Przed nim droga, jak dla pana,
Cienkiem suknem wysciefana;

Z kazdej strony ptynie rzeka,
Jedna z miodu, druga z mleka.
Na wybrzezu, zwodzac tany,
Razem pijg wilk z barankiem.
Dalej patac zwierciadlany
Koralowym $wieci gankiem.

W kolo ogréd z wieczng wiosna,
Tam na wierzbach gruszki rosna,
A $rod drzew, zamiast stowika,
Dzwieczg liry samograje.
Chlopiec patrzy i poznaje

Ze to kraj krola Gwozdzika.

Ledwie nadszedt, czujna warta,
Co na zwierciadlanej wiezy

Stata o widcznie oparta,

W trabe z catych sit uderzy,
Bramy gmachu sie rozwarty:

Z nich wyjezdza w pysznej grozie
W0z zatobny, a na wozie...

Ach! krol Gwozdzik lezy zmarty!

(d. ¢. n)

SFINKS JODOWY,

przez

Juliusza Yerne’a,

przektad M. 1>.

(Dalszy cigg).

Od Kerguelen do wyspy ksiecia Edwarda.

Nie mozna zyczy¢ sobie lepszych warunkéw do podrozy
morskiej nad te, ktoéremi niebo taskawe otoczyto zaglowiec
Halbran od pierwszej chwili opuszczenia portu Christmas. To
tez z tern wiekszem zadowoleniem znajdowatem sie na pokta-
dzie statku, unoszacym mie z szybkoscig 9 mil na godzine,
a mysli moje biadzac tu i owdzie, wracaty uporczywie do py-
tania, jaka wihasciwie przyczyna podziatata na zmiane zdania
kapitana Len Guy, odnosnie do mej osoby.

Wewnetrzne urzadzenie statku odpowiadato w zupetno-
sci jego zewnetrznemu wygladowi. Wszedzie tad i porzadek
iscie holenderski; akuratno$¢ w obstudze; rygor wojskowy
wsrod zatogi.

Znajdujgca sie na przodzie kajuta kapitana, dozwalata
mu. przez odpowiednio umieszczone okno, spoglada¢ na catg
przestrzen morza i zarazem mie¢ baczenie na te strone pokia-
du. To tez nie ruszajac sie z miejsca mogt on wydawac swym
podwiadnym potrzebne rozporzadzenia.

Takaz sama kajuta, ktérg zajmowat putkownik, znajdo-
wata sie w tyle okretu. Obie rozmiaréw zaledwie koniecznych,
obie z urzadzeniem nad wyraz skromnem, Z dwdch drugich
umieszczonych po bokach statku, jedna byta wspdlng jadal-
nig, z diugim stotem i takiemiz tawami, druga stata sie mo-
jem czasowem pomieszczeniem. O wykwincie lub zbytku nie
mogto by¢ tam i mowy; sprzety zaledwie niezbedne i twardy
materac na t6zku nie bytyby pewno zadowolnity wielu po-

droznych. Mnie jednak wystarczyty, tern wiecej, ze nie diuzej
nad 4 do 5-ciu tygodni miatem korzysta¢ z goscinnosci ka-
pitana.

Na przodzie, tuz pod tréjkatnym zaglem miescifa sie
w glebi kuchnia i cata cze$¢ gospodarcza zaglowca; osobne
schodki od ruchomej klapy w pokladzie, ktéra w razie niepo-
gody hermetycznie mogta by¢ zamknieta, prowadzity tutaj.

Z 8 ludzi zatogi, Marcin Holt czuwat wytgcznie nad ca-
ta, skomplikowang i trudna sztukg stosownego uzycia zagli;
Hardi dogladat catosci statku, Roger, Drap, Francis, Gra-
tian, Burry i Stern byli majtkami w wieku od 25 do 35 lat.
Wszyscy Anglicy z okolic wybrzezy kanatu La Manche,
wszyscy zreczni i odwazni w swem rzemio$le, wszyscy postu-
szni na skinienie zelaznej reki, ktéra nimi kierowata, reki nie
samego kapitana, lecz oficera jego, czlowieka wyjgtkowych
zdolnosci, jak od pierwszej chwili poznania, ocenitem putko-
wnika Jem West.

Urodzony na statku, gdyz ojciec jego byt wiascicielem
rybackiej gabary na ktorej zyla tez cala rodzina, Jem
West, to dziecko morza w calem tego stowa znaczeniu, nie
wiedzac prawie czem jest zycie na ladzie, byt marynarzem
z rzeczywistego powotania. Praca i zamitowaniem w swym
zawodzie oraz nabytem doswiadczeniem, od chiopca okreto-
wego dostugiwat sie szybko stopni coraz wyzszych, tak, iz juz
do lat 10 petnit na Halbranie obowigzki porucznika, pod roz-
kazami kapitana Len Guy.
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Ambitny, lecz nie w kierunku wzbogacenia sie, a jedy-
nie w nabyciu potrzebnych wiadomosci jego zawodowi, znat
jak nie wielu moze posrdd najwytrawniejszych wspétczesnych
mu marynarzy, cala, trudna, sztuke bezpiecznego prowadzenia
zaglowca w takich warunkach, na jakie wystawiony byt Hal-
bran, w swych bezustannych wedréwkach po morzach potu-
dniowych.

Majac lat nie wiecej nad 35, silnej budowy, o regular-
nych rysach, z twarzg bez zarostu i jasniejaca bystroscia
w oczach, porucznik Jem West, réwnie matoméwny jak jego
kapitan, byt mu oddany catg dusza.

Aby nie poming¢ nikogo z zatogi, nalezy tu jeszcze
wspomnie¢ 0 murzynie Endirot, ktory, rodem z wybrzezy po-
tudniowej Afryki, petnit na statku réwniez od lat wielu obo-
wigzki kucharza.

W przyjazni z bosmanem znawcag sztuki kulinarnej,
poczciwy murzyn skracat sobie wolne od zajecia chwile, diu-
giemi z nim pogawedkami. Wszakze nowe ,,menu” potraw,
ktore najczesciej byly wynikiem tych rozpraw, nie zdotaty
nigdy zwrdéci¢ uwagi obojetnych, po wiekszej czesci, w tym
kierunku, wspotbiesiadnikow Halbranu.

Regulamin 2zycia byt tu surowy i prosty pozbawiony
jakiegokolwiek urozmaicenia. Ten jednak brak towarzystwa
i ta monotonno$¢ nie przykrzyty mi sie wcale, owszem, miaro-
we kotysanie statku usposabiato mie do rozmyslan, wprowa-
dzajac do duszy jaki$ dobroczynny spokoj i cisze.

By¢ moze, ze wrodzona' kazdemu ciekawo$¢ domagata
siei u mnie blizszego poznania kapitana; nie uwazatem jednak
za stosowne naprzykrza¢ sie mu swojg osoba, skoro widocznie
sam unikat wszelkiego ze mng zblizenia.

Jednakze w czasie, krotkich chwil przeznaczonych na
wspollny positek, gdy po zamianie ogdlnego powitania i co
najwyzej jakiej$ uwadze o stanie pogody, zwykia cisza zapa-
nowata przy jadalnym stole, pochwycitem Kkilka razy skiero-
wane na mnie badawcze spojrzenie tego czlowieka, i jakby
che¢ wyrazng pytania mie o cos. Czego wszakze pragnat on
dowiedzie¢ sie odemnie, gdy nie ja jemu, lecz on mnie winien
byt do pewnego stopnia wyttoinaczonie.

Najrowniejszym z catej zatogi okazywat sie Hurliguer-
ly, ktéry kazdego ranka nie zaniedbat mie wita¢, pytajac tro-
skliwie, czy nie mam jakiego zyczenia, czy mi pozywienie sma-
kuje, czy nie pragne jakiej zmiany?

— Dziekuje ci, Hurliguerly — odpowiedziatem mu dnia
jednego; — wystarcza mi zupetnie to, co jest. U przyjaciela
twego pod Zielonym kormoranem, nie bytem lepiej zywionym.

— Ho! ho! zna sie stary Atkins na interesie, choé
w gruncie dobry to cziowiek.

— Tego samego zdania i ja jestem.

— Mnie sie tylko zawsze dziwnem wydaje, panie Jeor-
hog, jak ten Amerykanin wraz ze swg rodzing godzi sie na
takie zycie...

— Na jakie wihasciwie?

— Ze sie czuje na tych wyspach szcze$liwym.

— Dowodzi tern 1wielkiego rozsadku.

— By¢ mozel... Zle jednak wybratby sie do mnie z pro-
pozycya o zamiane. Czuje sie tu lepiej, niz gdziekolwiek.

— Powinszowac ci, bosmanie ..

— | wierz mi pan — mowit dalej z zapatem marynarz—

ze za szczesliwego moze sie uwaza¢ kazdy, kto na Halbranie
miejsce dla siebie znalazt. Nasz kapitan moéwi wprawdzie
mato, rowniez niezbyt szczodrym w stowach jest porucznik...

— Zauwazytem to juz...

— A jednak rzadko o takich ludzi, mozesz mi pan wie-
rzy¢, i przekonany jestem, iz z zalem opuscisz nas?: statek.

— Mito mi to stysze¢, bosmanie.

— A zwaz pan tylko, ze z wiatrem, ktéry nam tak przy-
jaznie wieje i tak spokojnem morzem, ktérego powierzchnie
jedynie wieloryby i rekiny poruszajg, nastapi to bardzo szyb-
ko. Nie wiecej nad dni 10 potrzeba nam bedzie na przeby-
cie tych 1300 mil, ktére rozdzielaja Kerguelen od Prinz-
Eduard, a okoto dni 15-stu wystarczy nam pewnie znowu na
owe 23000 mil od tych ostatnich do Tristan d’Akunba.

— Zobaczymy, co nam czas przyniesie, bo nieobcem
pewnie jest ci przystowie marynarskie, ktére méwi: kto chce
ktamaé, niech przepowiada pogode; przyznaj, ze duzo jest
w tern prawdy.

Pogoda jednak nie zawiodta nas w najmniejszej rzeczy
i 18 sierpnia po potudniu straze oznajmity widziane w dali
gory wysp ,,Crozet”, potozonych miedzy 42° 59 szerokos$ci po-
tudniowej, a 47° dhugosci zachodniej.

Nazajutrz zostawiliSmy za sobg wyspy Possession
i Schweine, uczeszczane tylko w czasie potowu na wieloryby,
a ktérych jedynymi w owe czasy mieszkaricami byty cate gro-
mady pingninéw. O poszarpane brzegi tych ziem rozbijaty
sie z hukiem spienione wody oceanu, zabierajgc odtamy lo-
dowcéw. Temperatura bowiem w miesigcu sierpniu na prze-
strzeniach potudniowej potkuli, mrozng jest jeszcze i zimowg
zupeknie.

Poniewaz w monotonnem zyciu na petnenr morzu, uka-
zanie sie ladu jest wypadkiem budzacym og6lne zainteresowa-
nie, spodziewatom sie, ze kapitan skorzysta ze sposobnosci
i przerwie uporczywe milczenie wzgledem swego pasazera.
Spotkat mie jednak nowy zawdd, przeciwko ktéremu wszakze?
nie zanadto sie juz burzylem i godzitem sie z mysla, ze jedno-
stajnosci mej podrézy nie urozmaici juz zaden wypadek.
Tymczasem, gdym dnia jednego siadt na chwile na poktadzie,
kapitan Len Guy ukazat sie z przeciwnej strony statku i wie-
Cej zapewne z przyzwyczajenia, niz z potrzeby, zatrzymat sie
przy wielkim kompasie, popatrzyt nastepnie czas jaki$ na
.dtuga smuge biatej piany, ktdrg przejscie zaglowca zostawia-
to za sobg na wodach, az wreszcie ku wielkiemu memu zdzi-
wieniu, zblizyt sie szybkim krokiem do mnie i mimo szelestu
zagli i szumu fal, rzeki wiasciwym sobie szeptem:

— Chciatbym z panem pomdéwié¢ panie Jeorling.

— Stucham pana — odrzekiem.

— Z natury matomoéwny, nie uczynitem tego dotych-
Czas; zresztg, czyz rozmowa ze mng mogtaby pana w czem-
kolwiek zainteresowac...

— Niestusznie sadzisz, kapitanie, przeciwnie bowiem,
rozmowa z panem, budzi najwyzsze me zajecie — odrzekiem
z odcieniem ironii w glosie.

Czy nie dostrzegt jej, czy tez umyslnie jg pominat, dosc¢,
7e_zajgt miejsce obok mnie na fawie.

— Stucham pana — rzekiem grzecznie, lecz tonem zi-
mnym.

(d. c. n)

WT1TOSI:

W WARSZAWIE rocznie rs. 4, z przesytkg pocztowg rs. 5 —stosownie do tej ceny pdtroczna i kwartalna Rocznie w Austryi 10 koron,
w Prusach marek 10; — stosownie do tego pétroczna i kwartalna.

Adres Redakcyi, ulica Mazowiecka Ir. 10 nowy.

1 UESC! Szpital Dziecigtka Jezus (z ryc.) — Wojny krzyzowe. — Panna Marychna z Oporowa przez A, z Ch. Borkowska. — Basnh
0 wdowie i jej trzech synach, wiersz przez Deotyme. — Sfinks lodowy, przez Juliusza Verne’a, przektad M. D. — Dodatek: Kot
uczepiony (z ryc.) — Niezapominajka, wiersz. — Opowiadanie babuni. — Wieszczka bzu.—+tamigtdwki i rozwigzania.— Skrzyn-

ka do listow. Oodatek ksigzkowy: Wsrod chmur i stonca, przetozyta z angielskiego Marya B.

Redaktorka Ludwika Hauke.

[os3soneHo LleHsypoto. BapliaBa 17 Mas 1897 r.

Wydawczyni Marya z Choinetowskicti Balinska.

W drukarni Noskowskiego, Warecka Nr. 15,



WIECZORY

KOT UCZEPIONY.

Gra towarzyska.

Grajacy tworzg koto. Na okrzyk: ,ostatni
kot uczepiony” wszyscy sie rozbiegajg i stara-
ja sie na czems uczepic, nie dotykajgc ziemi, np.
usigs¢ na parkanie, na kamieniu, na schodach,
uczepic sie ptotu, drzewa i t. p.

Ten, ktory nie znalazt dla siebie odpowie-
dniego miejsca, albo tez ostatni z kolei sie na
czem$ zaczepit, przyjmuje na siebie role kota.

Wtedy grajacy mogg dowoli zmienia¢ miej-
sca, i kot powinien ich chwyta¢ w biegu. Je-
zeli mu sie to uda, zanim dobiegng do miejsca,
ten, ktérego schwytat, zastepuje go. Nowy kot
nie moze porwaé ,ojca” t.j. tego, ktéry dopie-
ro go ztapat, nim ten nie zajmie swego miejsca.

Dopoki grajacy siedzi, kot nie ma tez pra-
wa go ruszyc.

Ularya Werylio.

Ni wytworng postacig, ni wonnym oddechem

Nie obdarzyt cie kwiatku Bog, co mieszka w niebie,
Czemuz wiec kazdy na cie spoglada z usmiechem,

I ze gtodkiem wzruszeniem schyla sie do ciebie?...

Jakimz dziwnym urokiem posta¢ twa owiana,
Ze i wielcy i mali — réwno cie kochajg?...
W twych biekitnych oczetach jest moc niezbadana,
Ktorej wszyscy Smiertelni kornie sie poddaja,
01 znam ja moc te wielka, te tajemng site,
Trwalsza ona, niz pomnik z bronzu i kamienia,
Ktorej wdziecznym obrazem sg twe kwiatki mite,

Ona drogie nam twarze blaskiem opromienia,
I przetrwa¢ im dozwala az poza mogite:
Jest nig whadza pamieci i sita wspomnienia.

OPOWIADANIE BABUNI.

(Dokoriczenie).

Czas wlokt sie dla Jadwisi bardzo powoli® bo nie-
znacznie przychodzita do zdrowia, a bedac po wiekszej
czesci sama, bo staruszka ciggle wychodzita z domu, mo-
gta bez przeszkody przechodzi¢ myslg catg swa przeszitosc.

A ta przeszto$¢ byta dla nigj straszng! Widziata, jak
powoli ztem postepowaniem zatruwata spokdj rodzicom,
jak nareszcie te zgryzoty przycznity sie do ich Smierci. Te-
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raz w gtebi serca przysiegata Bogu, ze cokolwiek ja czeka,
bedzie sie starata tak zachowywaé, zeby nagrodzi¢ swoje
przeszie postepowanie.

| tak przeszta wiosna i pot lata. Jadwisia przyszia
do siebie, krzatata sie u swojej opiekunki, nie umiejgc
zdaé sobie sprawy, co ma poczat, bo czuta, ze tak bez-
czynnie zosta¢ nie powinna.

— Biedna panienko — rzekta raz do niej staruszka—
nie masz tu co robi¢, na dwie nam chleba z pracy mojej
nie wystarczy, a i ty powinna$ pracowa¢ na siebie. Dam
ci stuzbe. Teraz potrzebuje jedna moja znajoma ta pani
dziewczynki do ustugi, zaprowadze cie tam sama.

Jadwisia miata lat czternascie. Nie byto co robic,
poszta z ptaczem za staruszkg do owej pani, 0 ktorej mowi-
ta. Jadwisia nie Smiata nic powiedzie¢, babulka sie za nig
umowita i poszta. Biedna dziewczynka zostata sama, nie
wiedziata, co robic i za co sie wzigé. Obecna jej pani byta
to takze staruszka bardzo niezamozna, a ciggle staba. Bie-
dna sierota chwilki spokoju nie miata; chora w dzien
I w nocy bezustannie potrzebowata jej ustugi. Jadwisia
mwszystkie przykrosci przyjmowata z pokorg, jako zastuzo-
ng kare, czesto cicho poptakata, ale powloli zaczefa sie
oswaja¢ ze swojem potozeniem, staruszka sie do niej
przywigzata, lecz w pottora roku potem w marcu na jej
reku Bogu ducha oddata. Jadwisia serdecznie optakata
dobrg swojg panig i znowu zostata sama.

Ale teraz miata juz wiecej do$wiadczenia, a wiec
sama starata sie o stuzbe. Nie umiejgc nic, tylko do ustu-
gi przydac sie mogta. Byta teraz cichg, tagodna, spokoj-
nie znosita, jak nazywata, zastuzong kare zato, ze byla
niepostuszng corka. | znowu nowe zycie rozpoczeta. Tu
jej byto gorzej, chociaz dom byt zamozny, ale byto kilko-



ro dzieci ogromnie pieszczonych i swawolnych. Widzac
tak mtodg stuge, dzieci uprzykrzaty sie i dokuczaty jej
ciggle. Biedna, siedzac nieraz z robota, zalewata sie gorz-
kiemi fzami, mys$lac o swojej przesztosci, i ze sama jest
winng dzisiejszej swojej biedzie. Wtedy zdawalo sie jej,
ze gdyby to sie wrdcity dawniejsze czasy, jakby to sie
ona uczyta, jak postuszng i dobrg bytaby corka. Ale na-
prézno, co przeszio, to juz nie wraca. Modlita sie tylko
goraco do Pana Boga i z pokorg znoszac swoje przykrosci,
wytrwata tak rok caty. Az sie znowu zjawita do niej ta
sama babulka, co jg przyjeta po Smierci rodzicdw. Powi-
tawszy serdecznie Jadwisie, powiedziata:

— Wiem, moje dziecko, ze citu bardzo niedobrze,
ale mam teraz dla ciebie lepsze miejsce.

Oddalita sie wiec Jadwisia, zegnajac z radoscig
uprzykrzone dzieci, i poszta za staruszkg do pani Janickiej,
osoby niezbyt miodej, bardzo przyjemnej powierzcho-
wnos$ci, ze smutnym wyrazem twarzy, jakby juz wiele
nieszcze$¢ w zyciu swojem do$wiadczyta. Byta to pani
bogata, mieszkajgca wystawnie. Zlekta sie zrazu Jadwi-
sia, obaczywszy takie bogactwa, ale pani Janicka tago-
dnie do niej przemdwita, czem ja o$mielita, Jadwisia byta
tagodna, cicha i bardzo smutna, czem zwrdcita uwage
swej pani, a na zapytanie, dlaczego jest smutna, zalata sie
lzami i nic odpowiedzie¢ nie mogta, czem jeszcze bardziej
wspbtczucie obudzita.

W kilka tygodni pani Janicka spytata Jadwisi¢. czy
nie miata krewnego Jana Zarskiego?

— To moj ojciec — odpowiedziata zdziwiona Ja-
dwisia.

Ojciec twdj, gdziez on jest?

Tu Jadwisia, ttumiac ptacz, wszystko opowiedziata.
Wystuchawszy do konca, pani Janicka podeszia do Ja-
dwisi i, catujgc jg czule w gtowe, powiedziata:

— Widac¢ jest wolg Pana Boga, abym ci wyptacita
dtug, zaciggniety u twego ojca. Jego madrym poradom
przed kilkunastu laty zawdzieczam, zem wrdcita do da-
wnego dostatku, ale woéwczas nic sama nie miatam i nie
mogtam jego pracy wynagrodzi¢. Po odzyskaniu fun-
duszu przed paru laty jezdzitam umyslnie do Nowogrod-
ka dla odszukania pana Zarskiego, aby mu dtug nalezny
wypfacié¢, ale go tam nie znalaztam, powiedziano mnie,
ze gdzie$ wyjechat i nic o nim nie wiedzg, lecz ja zawsze
sie uwazatam za dtuzniczke, majgc nadzieje w jakikol-
wiek sposdb wywdzieczy¢ sie memu doradzcy, teraz Bdg
nastreczyt mi sposobnos$¢; powiedz, moja Jadwisiu, co
chcesz, abym ci zrobita?

Jadwisia, catujgc rece pani Janickiej, szeptafa:

— Pani, dopomoz mi, azebym si¢ mogta czego
nauczyc.

— 0! z najwiekszg ochotg oddam cie na pensye, od
dzi$ juz nie jeste$ moja stuga.

Jak powiedziata, tak i zrobita zacna pani: oddata Ja-
dwisie na pensye, gdzie biedaczka wiele upokorzenia
znie$¢ musiata, bo pomimo kilkoletniej nauki bardzo ma-
lo co umiata, a przez trzy lata zapomniata wszystkiego.
Przyjeto jg do klasy drmgiej. Bedac dorostg panienka,
miedzy raatlemi dzieweczkami, nieraz narazong byta na
zarty, ale przeszediszy taka bolesng szkote, spokojnie to
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przyjmowata, iwe cztery lata skonczyta pensye z po-

chwaig,djako pierwsza uczennica. .
lat kilku jest nauczycielkg bardzo poszukiwana,

bo nauke gruntownie posiada, ksztalcagc sie sama cig-
gle, jest przytem bardzo tagodna i dobrg. Co rok tu przy-
jezdza na gréb rodzicow; bede sie starata, azebyscie ja
mogty poznac.

Tu Zosia przycisneta usta do pomarszczonej reki
staruszki i wyszeptata:

— 0! babuniu moja, ja sie poprawie i nie bede juz
tak leniwa, a prosze, pokaz mite Jadwisie, jak przyjedzie.

— A c0z sie stato z owa babulka, co sie nig opieko-
wata? — zawotata Wandzia.

— Jadwisia bierze duzg pensye, jako nauczycielka,
i z tej wyznaczyta jej pewng kwote, ktdrg kazdorocznie
wyptaca, a staruszka zyje jeszcze i btogostawi Jadwisie.

Zofia Sawicka.

WIESZCZKA BZU.

(Kochanemu Jézikowi M. ofiaruje autor).

(Dalszy ciag).

Jaskotka, ktorg widocznie razit krzykliwy Swiegot
wrd.bla, wystgpita teraz, méwiac tagodnie i spokojnie:

— Gniazdo zbudowatam sama z pomocg meza dla
drogich moich dziatek, aten bezczelny napastnik wtar-
gnat don przemoca i omal mnie nie pokaleczyt, tak, ze
W ucieczce szukac rausiatam ratunku.

— Krzywdy wacépani nie zrobitem — odpart wrobel
— i nie ja do ciebie, ale ty do mnie wpadtas. Niech ka-
zdy pdjdzie i przekona sig, czy widziat kto u jakiej jaskot-
ki takie porzadne posianie, tyle pierza i stomy. Zaraz
mozna poznac¢, ze tam wrobel mieszka.

— Rabusiu — rzekla z pogarda jaskotka — predkos
sie rozpanoszyt nie w swojem gniezdzie. Sama jego bu-
dowa wskazuje, ze jest on dzietem takich pracowitych
I zrecznych ptaszat, jak my.

Szkartatka byta w wielkim ktopocie, nie wiedziata,
ani jak jaskétka buduje, ani jak wrdébel mieszka. Wrobel
jednak zaczat tak przekonywajgco Swiegota¢, tak wymo-
wnie ttomaczy¢, tak Smiato przekonywaé, ze Szkartatka
uwierzyta, iz jaskotka, ktéra tylko petnym pogardy i obu-
rzenia potstdwkami odpowiadata, jest rzeczywiscie winng
napasci.

— Ja nic od niej nie chce, dostojna pani — terkotat
swarliwy ptaszek—jawieni, ze jaskotce niezbyt lekko
na $wiecie, a przytem to taka wielka dama, co rok jezdzi
za granice, to i delikatna i nieprzyzwyczajona do roboty...
ale niech sie odemnie odczepi, niech sobie innego gnia-
zda szuka.

— Jaskotko — rzekta Szkartatka — rozkazuje ci zo-
stawi¢ w spokoju wrdbla i 0 innem mieszkaniu pomyslec;
zawinita, napastujac go we wtasnym domu, i tylko ten
raz ci to uchodzi bezkarnie.

Szlachetna ptaszyna podniosta sie z godnosScig
I rzekta:



— Nigdy w zyciu nie nachodzitam cudzego mie-
szkania, wrébel jest ktamca, i rabusiem, wyrzadzit mi
krzywde i obatamucit cie, dostojna pani, swojg gminng
gadaning. Ustepuje, skoro rozkazujesz, ale nie ciesz sie
tez, czelny napastniku, mam ja rodzine i przyjaciot, kto-
rzy sie za mng ujgé potrafia.

To mowiac, skionita sie Szkartatne i odfruneta, wré-
bel rozeSmiat sie i, powiedziawszy pare ptaskich kompli-
mentow ksieznie, odleciat takze. Szkartatka, zostawszy
sama, zastanowita sig, czy stusznie osadzita sprawe. Kto
mowit prawde, wrdbel czy jaskétka? Jak sie przekonac?
Ks. Fuksya, ktéra przyjechata jaskétkami, musi blize]
znac ich charakter i wiedzie¢, czy one naprawde napastu-
ja cudze gniazda. Gdyby zasiegnaC jej rady... ale mysl
wnet odrzucita. Ks. Fuksya jeszcze mogta pomyslec, ze
Szkartatka nie umie sobie da¢ rady i zadnej sprawy roz-
sgdzi¢ nie potrafi.

— Mnigjsza 0 to — pomyslata wreszcie—juz sie
stato, trzeba jednak pilnowaé, zeby ptaki jedne drugich
nie krzywdzity.

W tej chwili dato sie stysze¢ gtosne kukanie. Szkar-
latka klasneta w dionie, wnet zjawita sie Przylaszczka:

— Zawotaj do mnie kukutki — rozkazata.

Po chwili wrécita Przylaszczka z drugim, popiela-
lem ptakiem, ktory stanat zmieszany i zaniepokojony.

— Wiem — rzekta Szkartatka ostro — ze masz zwy-
czaj podktadania swoich jaj w cudze gniazda, i ze inne
ptaki na to narzekaja. Nakazuje wiec, abys je zostawita
w spokoju, a wiasne gniazdo sobie ustata. Jesli sie dowiem,
ze$ przekroczyta moj zakaz, spotka cie surowa kara. Mo-
zesz odejsc.

Szkartatka zadowolona, ze wczas pomyslata o spoko-
ju ptaszkow', zamyslita wybra¢ sie na powtdrng prze-
chadzke, gdy przed namiotem spostrzegta co$ mate-
go, Czarnego i uwitego w pajeczyne.

— Co to jest? — zawotata ze wstretem.

— To poczwarka”motyla, dostojna pani—objasnita
czerwona Firletka.

Alez to szkaradne, a tu znowm pod tyra liSciem dru-
ga, Firletko, powiedz stuzbie, aby oczyscita ogrdd z tego
brzydactwa.

W pare godzin nie byto nigdzie ani jednej motylej
poczwarki.

Tymczasem Szkartatka rozmyslata, jakby sie za-
bawic.

— Ciekawa jestem —mowita sobie — czy Wieszczka
Bzu ma duzo klejnotéw, margrabina Zieleni musi to wie-
dzie¢c. Macierzanko, zawotaj margrabiny.

A gdy sie ta zjawita, Szkartatka wyrazita jej zycze-
nie obejrzenia klejnotdw Wieszczki; zyczenie to brzmiato
jak rozlsaz. Margrabina, niezadowolona odpowiedziata
zimno, ze klejnotow jest bardzo wiele, ze skarbiec ksigze-
cy jest pod jej kluczem i znajduje sie w wiezyczce ture-
reckiego bzu.

— Chce go zwiedzi¢ — rzekta Szkartatka — prosze
0 klucz.

— Nie mam go przy sobie.

— To niech go pani przyniesie.

Szkartatka zapomniata, ze Wieszczka przemawiata
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zawsze uprzejmie, natomiast pamietata, ze jest samowta-
dng panig, co jej sie niezmiernie podobato. Margrabina
przyniosta klucz, nie tajgc swego oburzenia.

— Ten klucz zostanie u mnie — rozkazata ksiezna.

— Dotychczas skarb byt pod moim nadzorem, i do-
stojna Wieszczka we wszystkiem sie na mnie spuszczata
— odparta margrabina. — Jesli wasza dostojnos$¢ uwaza
jednak za wiasciwe sama sie tem zajg¢, to sktadam klucz
i odpowiedzialno$¢ w jej rece. Skioniwszy sie, szybko
odeszfa.

— Aha, nie podobalo jej sie — rzekta Szkartatka —
ona by tu chciata byé panig, azebym jajeszcze jej stu-
chafa.

Skabioza wskazata jej droge, i Szkartatka pobiegta
do wiezyczki ukrytej w wielkim klombie.

Klejnoty i skarby Wieszczki znajdowaty sie w kilku
kufrach i szafach, ustawionych w niewielkiej i niezbyt ja-
snej komnatce. Szkartatka, otworzywszy kufry, wpadta
w zachwyt.

Byly tam naszyjniki z brylantowych kropel rosy,
korony ztote z promieni stofica, naramienniki z matych
gwiazdeczek, kolczyki z opali lodowych i mndstwo innych
klejnotow.

Aby byto jasniej, otworzyta mate okienko i cieszyta
sie widokiem skarbow. Wreszcie gdy sie napatrzyta, po-
chowata wszystko preciutko 1 zbiegta, zaryglowawszy
drzwi, lecz zapomniata o okienku. Szkartatka nie zeszla
jeszcze ze schoddw, kiedy z drzewa, stojgcego nawprost
wdezyczki, spuscita sie otwartem okienkiem sroka i, por-
wawszy z niedomknietej szafy btyszczacy, $liczny naszyj-
nik, uniosta go az na szczyt starej lipy.

(d. ¢. n)

LAMIGLOWKA ZGLOSKOWA.

od Lilii Wenedy dla szarego Wilczka.

Zastapi¢ kropki literami, tak, aby litery oznaczone
gwiazdkami, utworzyly imie i nazwisko znanej autorki
I wspotpracowniczki ,Wieczorow.”

Znaczenie wyrazow w kierunku pionowym: 1) Nazwa
tanca. 2) Ptak drapiezny Z rzedu Spiewajacych. 3) Miasto
warowne w Bulgaryi. 4) Kraj w pdin. Afryce. 5) Przyptyw
Dunaju. 6) Miasto nad Nilem w Gornym Egipcie. 7) Ptak
Z rzedu brodzacych. 8) Miejsce kuracyjne w Galicyi. 9)
Moneta francuzka. 10) Poeta wioski. 11) Miasto w gub.
Wilenskiej. 12) RzemiesInik. 13) Rzeka wpadajgca do m.
Baltyckiego. 14) Roslina z rodz, dyniowatych. 15) Miasto
w gub. Siedleckiej.



SZARADA.
Utozyta Jodetka.

Druga z pierwsza, piekne drzewo,

Mite wielkiemu poecie;

Trzecig woda, ktora ptynie

W kraju naszym, o tem wiecie,

Gdy sie czwarta W koncu doda,
Ameryki drzewo bedzie,

Ktére znowu pozna¢ mozna

W r6znych drogich meblach wszedzie.

REBUSIK

Utozyt Lucio K.

ROZWIAZANIA DO N-ru 21-go:

Zagadki: Garnek.

tamigtowki kropkowaneyj:

Najszlachetniejszy kamien
Jest ten, ktory kraje
Wszystkie inne a sam sie
Pokrajac nie daje.

Najszlachetniejsze serce
Jest to, ktére whasnie
Da sie raczej skaleczyé,
Niz samo zadrasnie.

tamigtowki sylabowej:

1) Krab. 2) Rossini. 3) Ocet. 4) Lew. 5) Jawa. 6) Alep.
Negro. 8) Sad. 9) Otéw. 10) Bellini. 11) Indye. 12)
Edward. 13) Sen. 14) Kapsali. 15) Izer. 16) Izium.
Krol Jan Sobieski i Bitwa pod Wiedniem.

Skrzynka do listow.

Nie wiedzac, jaka wiasciwie encyklopedye Ddzio Z. z Rosto-
wa naby¢ pragnie, nie mozemy napewno zadnej wskaza¢, jest bo-
wiem, jak w kazdym innym kierunku wiedzy i tu wydawnictw wie-

le. Tak wiec ,,Naukowa i ilustrowana wielka encyklopedya” wy-'

chodzi obecnie zeszytami, ktérych mamy juz sto kilkadziesiat,
a kazdy zeszyt kosztuje 60 kop. Jest tez i druga, mniejsza,
o0 ktérej szczegbtowa wzmianka umieszczona jest wkasnie w dzisiej-
szym numerze Wieczoréw. Jedna i druga bardzo by¢ mogg pozy-
teczne; kazda oczywiscie w swoim rodzaju, stosownie do potrzeby
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i celu, w jakim jest nabywana. Redakcya chetnie posredniczy’,
miedzy swymi czytelnikami, a ksiegarniami, ktére zadane ksigzki
wysylaja. Moze tez Edzio czesciej do nas pisywaé zacznie; pisanie
bowiem wielkg wprawe w uzyciu jezyka daje — a nam mifo bedzie
korespondencye te utrzymac.

tamigtowki uktadu Cesi S. odebraliémy. Rozwigzania sza-
rad i tamigtowek dobre.

Wojny Krzyzowe, o ktére Regina, S. pyta, nie sa powiescia,
lecz tresciwem opowiadaniem historycznem z powodu o$msetletniej,
rocznicy od rozpoczecia owej bohaterskiej epoki. Rozwigzanie aryt-
mogryfu dobre.

Rowniez dobre rozwigzania famigtowek nadestali: Roman J.
Z., Ulata blondynka, Poziomka, Krak, Wiadzio Z., Lilijka, Pol-
na réza, Lilak, Stefan i Adas K.

Probe kaligrafii Olgierda Z. odebralismy.

Rebusik Lucia K. dzisiaj podajemy, zrobiona pomytka w aryt-
mografie poprawiong zostanie.

Jakze dobrym jest tatu$ Galicyanki, skoro czytuje z nig Wie-
czory i ttomaczy jej nieznane nazwy i rzeczy — wielkie to szcze-
Scie mie¢ takiego tatusia! Rozwigzanie tamigtowki i przektad pro-
zy jest dobry. Niechze Galicyanka nie poprzestanie teraz na tem
i wiecej ich nadsyla.

Gwiazdce z Zacisza i jej rodzenstwu przesylam serdeczne
pozdrowienia. Szkoda, ze siostrzyczka nie napisata wczesniej pro-
by kaligrafii, skoro teraz pisaC jej nie moze. Rozwigzania szarad
i arytmografu oraz przektad prozy, sg dobre. Jezeli zamiana li-
stow ze mng jest wam tak przyjemng, to piszcie (prosze jaknajcze-
Sciej do przyjaznega wam ptaszka.

Lilia Weneda myli sie bardzo, sadzac, ze mi swemi liscika-
mi dokuczy¢ moze, przeciwnie, odczytuje je i&wsze z wielkg przy-
jemnoscig i nie z mniejszg odpowiadam na zadane w nich pytania.
Zaciekawia cie méj wyglad. — Czy nie znasz jaskotek? Jestem
do swoich siostrzyczek podobna, zresztg przyjazh dla Wieczoréw,
ktéra nas tgczy, ulatwitaby nam osobiste poznanie gdybysmy sie
spotkaty.

Obie panoramy, jakie obecnie posiada Warszawa, sg bardzo
zajmujgce, oczywiscie kazda w swojem rodzaju. Nie lubisz, widze,
kochana Lilio Wenedo niepewnosci chocby na czas krétki — otdz
mogg ci donies¢, ze tamigtowka twego uktadu, uznana za dobra,
drukowang bedzie. Zyczony numer otrzymasz.

Masz stuszko$¢ Stokrotko, ze cate zycie bawi¢ sie nie mozna;
trzeba nam zawsze ochotnie podgza¢ tam, gdzie nas obowigzek

wzywa.
Jaskotka.

NOWE WYDAWNICTWA
ENCYKLOPEDYI ILUSTROWANEJ
WIADOMOSCI POZYTECZNYCH.

W uktadzie popularnym z przeszto 2,500 ilustracyi wydawanej na-
ktadem Michata Arcta w Warszawie, wyszlo juz 18 zeszytow. Za-
wierajg one wyrazy od A do litery M wigcznie, oraz 1,470 rysun-
kéw objasniajacych.
Cena zeszytu kop. 25, z przesytka kop. 30,
Dzielo powyzsze jest uzyteczne dla wszystkich, potrzebujacych
zwieztych i zrozumiatych informacyi ze wszystkich realnych nauk
i umiejetnosci. Dzieto to jest pierwszg u nas Encyklopedyg tak
ilustrowane i popularnie, zrozumiate, a jednak naukowo napisane.
Prenumerate przyjmuje ksiegarnia wydawcy, Nowy-Swiat Nr. 53,
' oraz wszystkie inne ksiegarnie.

Edmunda Jankowskiego. ,,0grody na piasku”, z dziesiecioma pla-
nami ogrodow.

Ks. Romualda Wdjcika. Pobozne czytanie o $w. Wojciechu.

W drukarni Noskowskiego, Warecka Nr. 15.



